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Bn nombre delpueblo saharaui, y de a�uerdo con su yOLUNTAD, la bandera, 
de la RASD ha sido 1zada sobre la tierra de SAGUIA EL HAMRA y RÍO DE ORO, anun 
iando así el nacimiento de un Estado Africano cuya autenticidad emerge de 
las profundas raíces de la historia de nuestro pueblo y de su civilizacióÑn, que 
resplandeció sobre todo el Magreb. Un Estado cuya. fuerza, reside en la fe de 
los hijos de este pueblo en su derecho a la libertad auténtica, y cuya príncipal 
arma es la férrea determinación en, la lucha. 

Se abre así una. nueva página donde se, inscribe la lucha de nuestro pueblo, 
que desafia hoy al colonialismo de unos hermanos vecinos después de haber 
cerrado por su lucha heroica el capítulo del colonialismo del enemigo ex 
tranjero. 

Hoy nuestro pueblo ha decidido hacer pública una etapa importante en la 
edificación de nuestras instituciones fundamentales, base indispensable para 
franquear esta etapa de nuestra lucha permanente por la ibertad y para per 
mitir a nuestro pueblo ejercer un poder realmente democrático, que tiene sus 
fundamentos en la legalidad revolucionaria. 

En cumplimiento de la voluntad de nuestro pueblo, la dirección del r. PO 
LISARIO y en concordancia con el Consejo Nacional Provisional Saharaui, en 
su unanimidad, han decidido L  CONSTrrUcIÓN DE UN GOBIERNO que asume 
Sus responsabilidades en la continuidad de la lucha, alzando cada día más 
alto el estandarte del combate liberador hasta la victoria y la garantía para 

nuestro pueblo de vivir en paz y en seguridad, abriendo ante él y ante los 

otros pueblos hermanos árabes y. afri
anos la vía de la unidad y de la libe 

ración, 
Reafirnmamos de nuevo en esta ocasión nuestra adhesión a todos los princi 

pios de la Carta de las Naciones Unidas y de la OUA, de los que menciona 

mos especialmente los principios relativos a la protección de los derechos del 

hombre, a la integridad territorial y a la intangibilidad de las fronteras esta 

Dlecidas, como garantia de la paz y de la seguridad africana e internacional. 

Llamamos la atención de la ONU, de la OUA y de la Liga Arabe sobre 

la responsabilidad histórica que les incumbe para un pueblo pacífico vícti 

na de una tentativa de exterminio y de un verdadero genocidio. 

Recordamos igualmente a todos los pueblos del mundo su responsabilidad 

de ayudar a este pueblo objeto de la agresión a hacer fracasar el complot im 

perialista del gue es víctima. 
Ln este momento histórico en que el Gobierno de la RASD es proclamado 

Simultáneamente en Argel, Trípoli, Tananarive, Conakry y Bujumbura, des 

Pues de haber sido constituido en el territorio nacional, extendemos una mano 

raternal a los pçeblos hermanos de Marruecos y Mauritania para pedirles 

yue apoyen nuestra lucha de liberación y sepan comprender que el füturo 

Sta en los pueblos. Les pedimos que exijan se ponga, tin a esta guerra, para 

Yitar que siga corriendo sangre humana inocente que nos ha sido impuesta 



por sus regimenes para servir a los intereses extranjeros y a sus ambiciones 

personales, 
Extendemos la mano de la amistad a todos los pueblos y Estados del mundo 

pidiéndoles' apoyo a nuestra justa lucha y el reconocimiento de la República 
Arabe Saharaui Democrática. Reafirmamos en esta ocasión nuestro deseo sin 
cero de establecer relaciones de amistad y de cooperación con todos los Esta 
dos sobre la base del mutuo respeto de la soberanía nacional. 

Estamos decididos a proseguir la lucha hasta la victoria, sean cuales fueren 
los sacrificios. Esta región no conocerá ni la paz ni la estabilidad mientras 
dure la agresión y mientras no haya nuestro pueblo liberado totalmente su 
territorio nacional. (Amgala, 4 de marzo de 1976, Consejo Nacional Provi 
sional Saharaui). 
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